Summi
Sushi & Cuisine




Liebe Gaste,

das Summit Restaurant ladt Sie ein, die feinsten Aromen Asiens zu erleben. Unser MenU bietet exqui
site Sushi und eine Vielzahl von Wok-Gerichten, die von Kéchen mit jahrzehntelanger Erfahrung
zubereitet werden. Wir verwenden nur die frischesten Zutaten, darunter lokales Schweizer Rind- und
HUhnerfleisch, um authentische, kostliche und gesunde Mahlzeiten zu kreieren, die lhre Geschmacks
knospen in das Herz Asiens transportieren.

Ment-Highlights:

* Sushi: GenieBen Sie eine groBe Auswahl an Sushi, von klassischen Rollen bis hin zu innovativen
Kreationen, die alle mit hochwertigsten Meeresfrichten zubereitet werden.

* Wok-Klche: Kosten Sie unsere chinesischen und thailandischen Wok-Gerichte, darunter gebratene
Nudeln, Reis, verschiedene Fleischsorten und Gemuse, die alle mit einer Mischung aus traditionellen
und modernen Techniken perfekt zubereitet werden.

 Signature-Gerichte: Verpassen Sie nicht die Spezialitaten unseres Kichenchefs, wie die Spicy Tuna

Roll, gebratenes Poulet mit Thai-Basilikum und Shui Zhu Rindfleischscheiben.

Dear guests,

Summit Restaurant invites you to experience the finest flavors of Asia. Our menu features exquisite
sushi and a variety of wok dishes, crafted by chefs with decades of experience. We use only the
freshest ingredients, including local Swiss beef and chicken, to create authentic, delicious and
healthy meals that will transport your taste buds to the heart of Asia.

Menu Highlights:

 Sushi: Enjoy a wide selection of sushi, from classic rolls to innovative creations, all prepared with the
highest quality seafood

e Wok Cuisine: Savor our Chinese and Thai-style wok dishes, including stir-fried noodles, rice, various
meats, and vegetables, each cooked to perfection with a blend of traditional and modern techniques
 Signature Dishes: Don't miss our chef's specials, such as the Spicy Tuna Roll, Stir-Fry Chicken with

Thai Basil, and Shui Zhu Beef Slices
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If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Cuisine Set Menu
HEER

X ¢

CM1 Menu 1 fiir 1 Person CHF 39.0
ER]1 OAR)

Miso-Suppe order Friihlingsrollen (4 Stk) # Gedampfter Calrose Reis
Miso soup or spring rolls (4 pcs) Steamed Calrose rice
RIGZEEE (A1) B ERIR

Siiss-sauer Sauce mit Poulet Mochi

Sweet and sour sauce with chicken Mochi

T TS IS H VKRR

CM2 Meni 2 fiir 2 Personen CHF 92.0

BH2 2N

Szechuan Suppe %’ Siiss-sauer Sauce mit Poulet Gedampfter Calrose Reis (2 Portionen) Lychee Cup
Szechuan soup Sweet and sour sauce with chicken Steamed Calrose rice (2 servings) Lychee cup
[izszav] R T T BOREKRIR (203) R
Sesam-Crevetten-Toast Rotes Thai-Curry mit Rindfleischy Mochi

Sesame shrimp toast Red Thai curry with beef Mochi

LIS n FRALTIMIE A1) B WUSTERG S S

CM3 Meni 3 fiir 3 Personen CHF 152.0

ER3 (BAM)

Udon Nudelsuppe mit Poulet (klein) Pikantes Rindfleisch nach Szechuan-Art L“)’ly}”
Udon noodle soup with chicken (small) Szechuan-style spicy beef

XA B A4 H (7M7) JHRAFA

Sesam-Crevetten-Toast Gebratener Reis (3 Portionen)

Sesame shrimp toast Fried rice (3 servings)

LR $O1R(313)

Frittierte Wonton Mochi

Deep fried wonton Mochi

JERR H KRR RS

Scharfes knuspriges Poulet lﬁ Lychee Cup

Spicy crispy chicken Lychee cup

Al RS A

Rotes Thai-Curry mit Crevetten %" Gebackene Bananen mit Honig und Vanilleeis
Red Thai curry with shrimps Fried bananas with honey and vanilla ice cream
Ecsawal/I| LY O N e N 2 B K T
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If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Sushi Set Menu

AFrlEAR

JM1 Menii 1 fiir 1 Person CHF 30.0
B81 (A
Nigiri (4 Stk) Hosomaki (4 Stk) Uramaki (4 Stk)
FHEHA] *4 Y *4 i *4

JM2 Menu 2 fir 1 Person # CHF 28.0
B2 D)
Nigiri (3 Stk) Hosomaki (6 Stk) Uramaki (2 Stk) Futomaki (3 Stk)
FAFw *3 Y% *6 i *2 KA *3

JM3  Men 3 fir 2 Personen CHF 72.0
BH3 2AM)
Sashimi (6 Stk) Nigiri (6 Stk) Hosomaki (6 Stk) Uramaki (8 Stk) Futomaki (6 Stk)
R 6 FRAE] *6 41 *6 &8 K& *6

JM4  Menii 4 fiur 3 Personen CHF 116.0
=5 ZXRINip)
Sashimi (9 Stk) Nigiri (9 Stk) Hosomaki (12 Stk) Uramaki (12 Stk) Futomaki (12 Stk)
B *9 FRHAFE] 9 & *12 HE*12 K& *12

WA ARSI TR EL R e BT U DL, TR PR 5 A,

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.
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Sushi Set Menu
FHolER

JM5 Mend 5 fir 4 Personen CHF 168.0
BHS5 (4N
Sashimi (16 Stk) Nigiri (16 Stk) Hosomaki (12 Stk) Uramaki (16 Stk) Futomaki (12 Stk)
At *16 FHR%AH] *16 i *12 HE*16 K& *12

JM6 Summit Sashimi Combo CHF 38.0
Uk £ R ik
Lachs (6 Stk) Thunfisch (6 Stk) Ebi Crevetten(4 Stk)
Salmon (6 Pcs) Tuna (6 Pcs) Sweet shrimp (4 Pcs)
=t 6 BHEf* 6 AR *4

JM7  Summit Lachs Combo > CHF 43.0
U — S fa R Ik
Nigiri (4 Stk) Hosomaki (4 Stk) Uramaki (4 Stk) Sashimi (4 Stk)
FHEAFE*4 Y&+ 4 HE 4 4

JM8 Summit Party Combo CHF 299.0
UEE R SR 2R 3k
Sashimi (18 Stk) Nigiri (24 Stk) Hosomaki (36 Stk) Uramaki (48 Stk) Futomaki (12 Stk)
A fr %18 FR%GA] *24 ¥ *36 B *48 K *12

e QB AR B SRR B IBURR R L, W PR A

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



01.

01P.

01R.

01C.

O1E.

01G.

01T.

02

03.

04.

05.

06.

Suppe
Soup
i
Udon Noodle soup

B
Klein/Small//\# Gross/Big/ X

Mit Poulet CHF 12.5 CHF 25.0

With chicken
sty

Mit Rindfleisch CHF 14.0 CHF 28.0

With beef
A=A

Mit Crevetten CHF 15.0 CHF 30.0

With shrimps
=

Mit Ente CHF 14.0 CHF 28.0

With duck
ILLTA]

Mit Gemiise CHF 11.0 CHF 22.0

With vegetables
gk

mit Tofu P CHF 11.0 CHF 22.0

With tofu
EE

Miso Suppef - - - - - - - - - - - - - - - CHF 8.0
Miso soup

Mit Tofu, Seetang, Dashi und Miso-Paste
With tofu, seaweed, dashi and miso paste

WK

Siiss-Mais Suppe mit Poulett5 - - - - - - - - - - - ——— - __. CHF 8.5
Sweet corn soup with chicken

Asiatische Suppe mit Zuckermais und in Stticke geschnittenes Poulet
Asian soup with sweet corn and chicken cut into pieces

B 3L

WantonSuppe - - - - - - --------" - -~~~ -~ -~ -~ -~ -~ - -~ - - - - - CHF 8.5
Wanton soup

Chinesische Ravioli mit Crevetten Fiillung
Chinese ravioli with shrimps filling

TR 197 (R 74)
SzechuanSuppe /(5 - - ----------— - CHF 10.0

Szechuan soup

Scharfe und sauer Suppe mit Bambussprossen, Mu-Err-Pilze,
Wasserkastanien, Karotten und Eier

Hot and sour soup with bamboo shoots, wood ear mushrooms,
water chestnuts, carrots and eggs

ipez 3]
TomYamSuppel - -------------"—-"-"-~-~-"—~—~—~—~—~—~—~—~—~—-~—~—- CHF 12.0

Tom Yam soup
Pikante sauer Suppe mit Poulet & Crevetten
Spicy sour soup with chicken & shrimps

X7

WA AR BIR B2k b B BURR I L, TP AT Al

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.

(5]



100.

100L

100T

100C

07.

08.

09.

10.

Vorspeise
Starter

HIK

Sashimi (2 Stk)
Sashimi (2 pcs)
A 2h)

Lachs
Salmon

=

CHF 6.0

Thunfisch
Tuna

A

CHF 6.0

Ebi Crevetten
Ebi Shrimps
FHR

CHF 6.0

Crevetten Chips (10 Stk) CHF 6.0

Prawn crackers (10 pcs)
Knusprige Chips mit aromatischem Garnelengeschmack
Crispy chips with an aromatic shrimp flavor

FR(1057)

Edamame #
Edamame

Japanische Sojabohnen mit Salz
Japanese soybeans with salt

S E15)

CHF 7.5

Fruhlingsrollen (4 Stk) # CHF 8.0
Spring rolls (4 pcs)
HEH(AEND)

Vegi Gyoza (4 Stk) # CHF 8.0
Vegi gyoza (4 pcs)

Japanische Teigtaschen mit einer vegetarischen Fiillung

Fried vegetable dumplings

HUEER (A1)

e QA FEATRE TR BTSSR R SO DL, T BT E Al

11.

12.

13.

14.

101.

101L

101T

101C

Poulet Gyoza (4 Stk) CHF 10.0

Chicken gyoza (4 pcs)

Japanische Teigtaschen mit einer Fillung aus
Poulet und Gemtise
Fried chicken dumplings

RIS A (47)

Frittierte Wonton CHF 10.0

Fried wonton

Frittierte Chinesische Ravioli mit Crevetten-Flillung
Fried Chinese ravioli with shrimp filling

FETR I (R E)

Sesam-Crevetten-Toast CHF
Sesame shrimp toast
LA

10.0

Ebi Tempura (4 Stk)
Ebi Tempura (4 pcs)

Frittierte Crevetten
Fried shrimps

KIAZD JEAF (41

CHF 12.0

Scharf Tartariy' ¢y
Spicy Tartar
BRIKEE RS

Lachs

Salmon
=xfh

CHF 15.0

Thunfisch
Tuna

EAE

CHF 15.0

Crevetten
Shrimps
ISR

CHF 15.0

b ‘i‘

Vegi Gyoza _¢ 4

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



Salat
Salad
4z A

15. Algensalat # CHF 12.0
Seaweed salad
A

16. Gemischter griiner Salat # CHF 10.0

Mixed green salad

An Soja-Wasabi-Sauce
With soya wasabi dressing

RE BRI

17. Avocadosalat 7 CHF 14.0
Avocado salad

An Soja-Wasabi-Sauce
With soya wasabi dressing

BRI SUZDA

18. Lachs-Avocado-Salat CHF 18.0
Salmon and avocado salad

An Soja-Wasabi-Sauce
With soya wasabi dressing

= ARV
19. Papaya - Salat &' CHF 18.0

Papaya salad

Mit getrockneten Garnelen, Erdniissen und Fischsauce
With dried shrimp, peanuts and fish sauce

ARIRTbHE

WA AR BT B 2R e B U DL, TP 5 A o

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



Poulet
Chicken
L&

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

FCECBR R TR

Rotes Thai-Curry mit P0ule

31. Pikantes Poulet nach
Szechuan-Art iy iy

Szechuan-style spicy chicken

Mit hausgemachter Szechuan-Sauce, griinen Paprika,
roten Paprika, Zwiebeln, Karotten, gehackten
Bambussprossen, Friihlingszwiebeln und Sojasprossen

With homemade Szechuan sauce, green peppers, red
peppers, onions, carrots, chopped bamboo shoots, spring
onions and bean sprouts

JIBRRS A

32. Thai Kung Pao Poulet W

Thai Kung Pao chicken

Mit griiner und roter Paprika, Zwiebeln, Friihlingszwiebeln,
Cashewndtissen und hausgemachter stiB-scharfer Sauce mit
Erdnliissen

With green and red peppers, onions, spring onions,
cashews and homemade sweet and spicy sauce with
peanuts

ERYA

33. Rotes Thai-Curry mit Poulet j
Red Thai curry with chicken
ZLIMYENS A

34. Griines Thai-Curry mit Poulet i/ iy’ CHF 28.0 38.

Green Thai curry with chicken

RIS DA

CHF 28.0 36.

CHF 28.0 37

Siiss-sauer Sauce mit Poulet

CHF 28.0 35. Wok-Gemiise mit Poulet CHF 28.0

stir-fried mixed vegetables
with chicken

RGO T

Gebratenes Poulet miyy CHF 28.0
Thai-Basilikum i i

Stir-fried chicken with Thai basil
RPN

Siiss-sauer Sauce mit Poulet CHF 28.0
Sweet and sour chicken

BT I X

Scharfes knuspriges poulet i ¢"; CHF 30.0
Spicy crispy chicken
P Bl B

e WA AT B TR PR R ER P BURR IR DL, T PRI 5 A

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



41. Pikantes Rindfleisch

42

43

44

Rindfleisch
Beef

3 a

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

LB K TR

o CHF 29.0
nach Szechuan-Art %' %
Szechuan-style spicy beef

Mit hausgemachter Szechuan-Sauce, griinen Paprika, roten
Paprika, Zwiebeln, Karotten, gehackten Bambussprossen,
Friihlingszwiebeln und Sojasprossen

With homemade Szechuan sauce, green peppers, red peppers,
onions, carrots, chopped bamboo shoots, spring onions and
bean sprouts

JIRA

Thai Kung Pao Rindfleisch i CHF 29.0
Thai Kung Pao beef

Mit griiner und roter Paprika, Zwiebeln, Friihlingszwiebeln,
Cashewntssen und hausgemachter s(iB-scharfer Sauce mit
Erdniissen

With green and red peppers, onions, spring onions, cashews and
homemade sweet and spicy sauce with peanuts

BIRFN

Rotes Thai-Curry mit CHF 29.0
Rindfleisch &'
Red Thai curry with beef

£ IA)

Griines Thai-Curry mit CHF 29.0
Rindfleisch i iy
Green Thai curry with beef

RO A

46. Shui Zhu

» _ Gebratenie$ Rindfleisch mit Thai-Basilikum

45. Wok-Gemiise mit Rindfleisch CHF 29.0

Stir-fried beef with mixed vegetables
HEREE A A

~ CHF 34.0
Rindfleischscheiben &' & &' (5
Shui Zhu beef slices

Zartes Rindfleisch gekocht in einer wiirzigen Briihe, mit
getrockneten Chilis, Sojasprossen und Chinakohl

Tender beef cooked in a spicy broth, with dried chilies, bean
sprouts and Chinese cabbage

IKRAN

47. Gebratenes Rindfleisch mit CHF 29.0
Thai-Basilikum &' %' (5
Stir-fried beef with Thai basil
R"RD I +TA

48. Gebratenes Rindfleisch mit CHF 29.0

schwarzem Pfeffer
Sautéed beef with black pepper
A

AN AT X B SR R RV BURNE L, WP o5 A e

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



Crevetten
Shrimps
18

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

FCECL K TR

51. Pikantes Crevetten nach Szechuan-Art &' &'
Szechuan-style spicy shrimps
Mit hausgemachter Szechuan-Sauce, griinen Paprika, roten Paprika, Zwiebeln,
Karotten, gehackten Bambussprossen, Friihlingszwiebeln und Sojasprossen
With homemade Szechuan sauce, green peppers, red peppers, onions,
carrots, chopped bamboo shoots, spring onions and bean sprouts

JIBRERM=

52. Thai Kung Pao Crevetten 4/ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ————- CHF 30.0
Thai Kung Pao shrimps

Mit griiner und roter Paprika, Zwiebeln, Friihlingszwiebeln, Cashewn(issen
und hausgemachter siiB-scharfer Sauce mit Erdniissen

With green and red peppers, onions, spring onions, cashews and
homemade sweet and spicy sauce with peanuts

BRI

53. Rotes Thai-Curry mit Crevetten i/ - - - --- - - - - - - --------—- CHF 30.0

Red Thai curry with shrimps
AN [1EE

54. Wok-Gemiise mit Crevetten --- - - - ------------~----~---—- CHF 30.0

Stir-fried mixed vegetables with shrimps
BRI

55. Gebratenes Crevetten mit Thai-Basilikum ¥ %' ¢35 ------------ CHF 30.0

Stir-fried shrimps with Thai basil
RAD PO

56. Gebratene Crevetten mit Maisty ------------------------ CHF 30.0
Stir-fried shrimps with corn

TREM-

@ QA AT RS TR PR R B BURR IR L, T BT 5 A

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



Ente
Duck

e

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

BB K TR
61. Rotes Thai-Curry mit Ente & CHF 30.0
Red Thai curry with duck
Z& LT W S
62. Kantonesische Ente CHF 30.0

Cantonese duck

Knusprige Ente an Hoi-sin Sauce
Crispy duck with Hoi-sin sauce

J e B S

63. Teriyaki Ente CHF 30.0
Teriyaki duck

Knusprige Ente an Teriyaki Sauce
Crispy duck with Teriyaki Sauce

H U B

Fisch
Fish
A

—_—

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

ar L R
RLBOHE KR L i S

71. Shui Zhu Fisch ¥ ¥» (5 CHF 38.0 shui zh@iFisch
Shui Zhu fish

Zarte Pangasius Fischscheibe gekocht in einer wiirzigen Briihe,
mit getrockneten Chilis, Sojasprossen und Chinakohl

Tender Pangasius fish slice cooked in a spicy broth, with dried
chilies, bean sprouts and Chinese cabbage

KA

72. Fisch mit Szechuan-Sauerkraut ¥%'% 5 CHF 38.0
Fish with Szechuan sauerkraut

Szechuan-Fischbriihe mit Sauerkraut und Chili
Szechuan fish broth with sauerkraut and chili

[[E3\

QA AEATR IR B SR R S PIBURR I L, W PR T Al m

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



81. Pikanter Tofu nach Szechuan-Art # &% - - - - - - - - - - - - -----—-

82

83

84

85

(12

Tofu
(S

Serviert mit gedampftem Calrose Reis
Served with steamed Calrose rice

FCEC KR

Szechuan-style spicy tofu

Mit hausgemachter Szechuan-Sauce, griinen Paprika, roten Paprika, Zwiebeln,
Karotten, gehackten Bambussprossen, Friihlingszwiebeln und Sojasprossen

With homemade Szechuan sauce, green peppers, red peppers, onions,
carrots, chopped bamboo shoots, spring onions and bean sprouts

JITH S

Thai KungPaoTofu® %' ------------------~--~—---~-~—-~-—- CHF 24.0
Thai Kung Pao tofu

Mit grtiner und roter Paprika, Zwiebeln, Friihlingszwiebeln, Cashewniissen und
hausgemachter siiB-scharfer Sauce mit Erdniissen

With green and red peppers, onions, spring onions, cashews and homemade
sweet and spicy sauce with peanuts

BRI

. Rotes Thai-Curry mitTofu ®# % - - - - - - - - - - - - - -~ -~ - - - - - - - -~ CHF 24.0
Red Thai curry with tofu
ZL N0 S

. Wok-Gemiise mitTofu # - ---- - - - - - - - -~ - -~ - -~ -~ -~ -~ -~ -~ -~ - -~ -~ -~ —- CHF 24.0
Wok vegetables with tofu

B S

MaPoTofu %'y ---------------------"-----------—- CHF 28.0
Ma Po tofu

Mit Silken Tofu und scharfe Bohnenpaste
With silken tofu and spicy bean paste

JPRIEE L5

WA AEATRE IR B2k e B BUR I DL, TR AT A

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Reis- und Nudelgerichte
Rice and noodle dishes

KOt

91. Gebratener Nudeln
Fried noodles

i
91P. Mit Poulet CHF 24.0 91E. Mit Ente, nach Chinesischer Art l’}“’ CHF 28.0
With chicken Wwith duck, Chinese style
XS AR TH rh X PR I
91R.  Mit Rindfleisch CHF 26.0 91G. Mit Gemiise CHF 22.0
With beef With mixed vegetables
PO BRSO TH
91C.  Mit Crevetten CHF 28.0 91T. Mit Tofu # CHF 22.0
With shrimps Wwith tofu
LN 4] IEERD I

92. Gebratener Udon ¢y
Fried Udon

Khi3 %
92P. Mit Poulet CHF 24.0 92E. Mit Ente, nach Chinesischer Art t?}* CHF 28.0
With chicken With duck, Chinese style
YRR 54 rhCHS D 1 4%
92R  Mit Rindfleisch CHF 26.0 92G. Mit Gemiise CHF 22.0
With beef With mixed vegetables
KD B4 I 5%
92C  Mit Crevetten CHF 28.0 921. MitTofu CHF 22.0
With shrimps With tofu
W=D % gk 5%

93. Gebratener Reis
Fried rice

KOTR

93P. Mit Poulet CHF 24.0 93E. MitEnte, nach Chinesischer Arty [5 CHF 28.0
With chicken With duck, Chinese style
X AIRD R rh =S RO TR

93R. Mit Rindfleisch CHF 26.0 93G. Mit Gemiise {7 CHF 22.0
Wwith beef With mixed vegetables
W~ PR TR R TR

93C. Mit Crevetten CHF 28.0 93T. MitTofu CHF 22.0
With shrimps With tofu
WM TR 2RI

QA FEATHRERITR B SR K S BURR I DL, T PRI 2 A @

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



Reis- und Nudelgerichte
Rice and noodle dishes

KOt

94. Pad Thai

FeAIDTH

94P. Mit Poulet CHF 24.0 94E. Mit Ente, nach Chinesischer Art &9}*' CHF 28.0
With chicken With duck, Chinese style
S P RD TR S AT T

94R. Mit Rindfleisch CHF 26.0 94G. Mit Gemiise CHF 22.0
With beef With mixed vegetables
2RI FHER BT R

94C. Mit Crevetten CHF 28.0 94T. Mit Tofu CHF 22.0
With shrimps With tofu
R kDT SRR

95. Gebratener Reis (Beilage) CHF 6.5
Fried rice (side dish)
INEERD TR

96. Gebratene Nudeln (Beilage) CHF 6.5
Fried noodles (side dish)
/NEERD THI

97. Gedampfter Daichi Reis (Beilage) CHF 5.0
Steamed Daichi rice (side dish)
NGB S

@ QA AT BTSSR R S BURR IR DL, T BT 2 Al

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Sushi Rolls
e

Hosomaki (3 Stk)

4 (31Y)

102. Lachs CHF 5.5 105. Scharf Thunfisch &' CHF 5.5
Salmon Spicy tuna
=t Bt

103. Lachs mit Avocado CHF 5.5 106. Gurke CHF 5.0
Salmon with avocado Cucumber
=LA AR HR

104. Thunfisch CHF 5.5 107. Avocado CHF 5.0
2‘*2; Avocado
B ERliES
Uramaki (4 Stk)
HE (41)

108. Regenbogen Lachs CHF 12.0 112. Tempura Crevetten CHF 10.0
Rainbow salmon Tempura fried shrimp
ENE P A PRGES G

109. Regenbogen Thunfisch CHF 12.0 113. California Roll mit Surimi CHF 9.0
Rainbow tuna California roll with surimi
BN PR LIPS

110. Gekochter Thunfisch CHF 10.0 114. Veggie ’ CHF 9.0
Cooked tuna Vegetables
WA R S A R

111. Scharf Crevetten Uy CHF 10.0
Spicy Shrimps
BN AR
Futomaki (3 Stk)
KE (31)

115. Lachs CHF 6.5 116. Thunfisch CHF 6.5 117. Veggie CHF 6.0
Salmon Tuna Vegetables
il KL itNE] FHA

QNAEAT AT B R R SR B R BBURRVINL, T AT 15 A @

If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Sushi Rolls
FA

Lachstartar Gunkan Lachs Aburi Thunfisch Aburi
(scharf)

Nigiri (1 Stk)

FHREF A1)
118. Lachs CHF 5.0 122. Avocado # CHF 4.5
Salmon Avocado
=Xt BRUIES
119. Thunfisch CHF 5.0 123. Omelett CHF 4.5
Tuna Japanese-style omelette
S EN] H=iE
120. Ebi Crevetten CHF 5.0 124. Tofutasche CHF 4.5
Sweet shrimp Japanese-style tofu
LI H T
121. Aal &' CHF 5.0
Eel
fi 11
Gunkan (1 Stk) 5 Aburi (1 Stk)
FMEQAT) KIgeZFa] (11)
125. Scharf Thunfisch &' CHF 6.5  128. Lachs CHF 5.5
Spicy tuna Salmon
TR =C =
126. Scharf Lachs &' CHF 6.5 129. Thunfisch CHF 5.5
Spicy salmon Tuna
FHEHE Etef
127. Scharf Crevetten i CHF 6.5
Spicy Shrimps
FHVINEIR
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@ If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.




Chirashi Bowl
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130. Sushi Reis mit Sesam # CHF 9.0
Sushi rice with sesame
Mit Reisessig, Zucker, Salz, und gerésteter Sesamsamen
With rice vinegar, sugar, salt, and roasted sesame seeds
VA
131. Aburi Lachsbowl &% CHF 30.0
Grilled salmon rice bowl
=R
132. Aburi Thunfischbowl CHF 30.0
Grilled tuna rice bowl
S o (NN
133. Gemischterfisch bowl CHF 30.0
Grilled salmon and tuna bowl
= fete R
134. Unadon (Aalbowl) CHF 32.0
Grilled eel rice bowl
8 R
201. Mochi CHF 8.0
Mochi
H UKL IR AR
202. Lychee Cup CHF 12.0
DESSE I‘t Lychee cup
EH. Ijj PRSI
PAA)Y
203. Gebackene Bananen mit CHF 12.0

Honig und Vanilleeis

Anavannt 2

s with honey
e cream
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If you have any special dietary requirements and food allergies, please inform us in advance.
Sollten Sie besondere Erndhrungsbediirfnisse und Lebensmittelallergien haben, informieren Sie uns bitte vorab.



